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KOMISIJOS DIREKTYVA 2006/111/EB
2006 m. lapkricio 16 d.

dél finansiniy santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumo ir dél finansinio
skaidrumo tam tikrose jmonése

(Tekstas svarbus EEE)
(kodifikuota redakcija)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 86
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1980 m. birzelio 25 d. Komisijos direktyva 80/723/EEB
dél finansiniy santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybiniy
jmoniy skaidrumo ir dél finansinio skaidrumo tam
tikrose jmonése () buvo keleta karty i§ esmés
keiciama (). Siekiant aiSkumo ir racionalumo minéta
direktyva turéty biti kodifikuota.

Valstybés jmonés vaidina svarby vaidmenj valstybiy nariy
nacionalinéje ekonomikoje.

Valstybés narés daZnai suteikia tam tikroms jmonéms
specialigsias ar i§imtines teises arba moka ar skiria kitos
rusies kompensacijas tam tikroms jmonéms, kurioms yra
patikéta teikti bendros ekonominés svarbos paslaugas.
Sios jmonés daznai konkuruoja su kitomis jmonémis.

Sutarties 295 straipsnis nustato, kad Sutartis jokiu biidu
nepazeidzia valstybiy nariy normy, reglamentuojanciy
nuosavybés sistemg. Taikant konkurencijos taisykles
neturi biiti nepagristos diskriminacijos tarp valstybés
jmoniy bei privaciy jmoniy. Si direktyva taikoma ir vals-
tybinés jmonéms, ir privacioms jmonéms.

Sutartis jpareigoja Komisija uztikrinti, kad valstybés narés
valstybés arba privacioms jmonéms neteikty bendrosios
rinkos principams priestaraujancios pagalbos.

Vis délto sudétingi finansiniai santykiai tarp nacionalinés
valdZios institucijy ir valstybés jmoniy gali trukdyti
vykdyti §j jpareigojima.

(") OL L 195, 1980 7 29, p. 35. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2005/81/EB (OL L 312, 2005 11 29, p. 47).

(®) Zr. 1 priedo A dalj.

)
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(11)

(12)

Sutartyje numatytas pagalbos taisykles deramai bei veiks-
mingai taikyti ir valstybés, ir privacioms jmonéms bus
galima tik uZztikrinus minétyjy finansiniy santykiy skai-
druma.

Toks finansiniy santykiy skaidrumas valstybés jmoniy
atzvilgiu jgalina aiSkiai atskirti valstybés kaip valdZios
institucijos vaidmenj nuo valstybés kaip savininkés vaid-
mens.

86 straipsnio 1 dalyje valstybéms naréms yra numatyti
tam tikri su valstybés jmonémis ir jmonémis, kurioms
valstybés narés suteikia specialias arba iSimtines teises,
susije jpareigojimai. Sutarties 86 straipsnio 2 dalis
taikoma jmonéms, kurioms yra patikéta teikti bendros
ekonominés svarbos paslaugas. Sutarties 86 straipsnio 3
dalis reikalauja, kad Komisija uZtikrinty minéto straipsnio
nuostaty taikyma ir numato jai $iam tikslui reikalingas
priemones. Kad uztikrinty Sutarties 86 straipsnio
nuostaty taikyma, Komisija turi turéti reikiama informa-
cijg. Tai reikalauja apibrézti skaidrumo uZtikrinimo
salygas.

Reikéty paaiskinti, kg reiskia sgvokos ,valdZios institu-
cijos ir ,valstybés jmonés*.

Valstybiy nariy administracinés teritorinés struktiiros
skiriasi. Si direktyva turi apimti kiekvienos valstybés
narés visy lygiy valdzios institucijas.

Valdzios institucijos gali daryti lemiamg jtaka valstybés
jmonéms ne tik dél to, kad yra jy savininkés arba turi
didzigja kapitalo dalj, bet ir dél jgaliojimy, kuriuos pagal
jmonés veikla reglamentuojancias taisykles arba akcijy
paskirstymo buda minétosios valdZios institucijos turi
jmoniy valdymo arba priezitiros struktiirose.

VieSosios 1é3os valstybés jmonéms gali bati teikiamos
tiesiogiai arba netiesiogiai. Skaidruma bitina uZtikrinti
nepriklausomai nuo vie$yjy 1ésy teikimo bado. Taip pat
gali prireikti uZtikrinti, kad bty pateikiama atitinkama
informacija apie tokio vieSyjy lésy teikimo prieZastis ir
faktinj jy panaudojima.
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(14)  Konkurencijos taisykliy, ypa¢ Sutarties 86 straipsnio taikymg visai ekonominei veiklai visoje Bendrijoje ir
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taikyma, gali apsunkinti sudétingos situacijos, susijusios
su jvairiomis valstybés jmoniy bei privadiy jmoniy,
kurioms suteiktos specialiosios ar iSimtinés teisés arba
kurioms yra patikéta teikti bendros ekonominés svarbos
paslaugas, formomis, taip pat ir su veiklos risimis,
kuriomis gali uZsiimti viena jmoné, taip pat su skirtingu
rinkos liberalizavimo jvairiose valstybése narése lygiu.
Todél batina, kad valstybés narés ir Komisija turéty issa-
mius duomenis apie tokiy jmoniy vidaus finansing ir
organizacing struktiirg, ypac apie atskiras ir patikimas
saskaitas, skirtas kiekvienai jmonés veiklos rtisiai.

Saskaitos turéty parodyti jvairiy veiklos rasiy skirtumus,
su kiekviena veiklos ri§imi susijusias i$laidas ir jplaukas
bei sgnaudy ir jplauky paskirstymo metodus. Tokios
atskiros saskaitos, viena vertus, turi bati produktams ir
paslaugoms, kuriy atzvilgiu valstybé naré yra suteikusi
specialigsias arba iSimtines teises arba yra patikéjusi
jmonei teikti bendros ekonominés svarbos paslaugas, ir,
kita vertus, kiekvienam produktui ar paslaugai, su kuriuo
yra susijusi jmonés veikla. Ipareigojimas atskirti sgskaitas
netaikomas jmonéms, kuriy veikla apsiriboja bendros
ekonominés svarbos paslaugy teikimu ir kurios neuz-
siima jokia kita veikla, iSeinancia uz bendros ekonominés
svarbos paslaugy teikimo riby. Néra bitina reikalauti
saskaity atskyrimo bendros ekonominés svarbos paslaugy
arba specialiyjy arba iSimtiniy teisiy srityse, tai taip pat
néra batina iSlaidy ir iplauky tarp Sity paslaugy ir
produkty ir likusiy bendros ekonominés svarbos
paslaugy arba specialiyjy arba iSimtiniy teisiy paskirs-
tymui.

Reikalavimas, kad valstybés narés uZtikrinty, jog atitin-
kamos jmonés turéty tokias atskiras saskaitas, yra efekty-
viausias biidas pasiekti, kad tokioms jmonéms bty
teisingai ir veiksmingai taikomos konkurencijos taisyklés.
Komisija 1996 m. yra priémusi Komunikata dél Europos
interesams bendros svarbos paslaugy ('), papildyta
2001 m. komunikatu (%), kuriame pabréziama jy svarba.
Batina atsizvelgti i tam tikry sektoriy, kurie gali bati
susij¢ su bendros svarbos paslaugomis, tvirtos atitinkamy
imoniy padéties rinkoje ir liberalizuojamuose sektoriuose
atsirandancios  konkurencijos pazeidziamumo svarba.
Laikantis proporcingumo principo ir norint pasiekti
pagrindinj skaidrumo tiksla yra bitina ir tinkama nusta-
tyti tokiy atskiry saskaity tvarkymo taisykles. Sia direk-
tyva nevirSjjama to, kas yra biitina norint igyvendinti
Sutarties 5 straipsnio trecioje pastraipoje iSdéstytus
tikslus.

Bendrijos priimtos nuostatos tam tikry sektoriy atzvilgiu
reikalauja, kad valstybés narés ir tam tikros jmonés tvar-
kyty atskiras saskaitas. Batina uZtikrinti vienody salygy

C 281, 1996 9 26, p. 3.

C 17,2001 1 19, p. 4.

(18)

(19)

(20)

(21)

(23)

taikyti atskiry saskaity reikalavimg visoms panasioms
situacijoms. Si direktyva neturéty pakeisti specialiy
taisykliy, nustatyty tam paciam tikslui kitose Bendrijos
nuostatose, ir neturéty biiti taikoma jmoniy, kurioms
taikomos pastarosios nuostatos, veiklai.

Tam tikroms jmonéms i direktyva neturéty bati taikoma
dél jy apyvartos dydzio. Tai taikoma toms jmonéms,
kuriy veiklos nuostatos nepateisina administracinés
pareigos uZtikrinti skaidruma. AtsiZvelgiant | ribota
galimg poveikj valstybiy nariy prekybai, $iuo metu neba-
tina reikalauti atskiry tam tikry kategorijy paslaugy
teikimo sgskaity.

Si direktyva nepazeidzia kity Sutarties nuostaty, ypa¢ 86
straipsnio 2 dalies, 88 ir 296 straipsniy ir jokiy kity
taisykliy, nustatanciy valstybiy nariy informacijos teikimg
Komisijai, taikymo.

Tais atvejais, kai taikant atvirg, skaidrig ir nediskriminuo-
jan¢ig procediirg tam tikram laikotarpiui yra nustatyta
kompensacija uz bendros ekonominés svarbos paslaugy
teikimg, néra batina reikalauti, jog tokios jmonés tvar-
kyty atskiras saskaitas.

Minétosios jmonés konkuruoja su kitomis jmonémis,
gaunamai informacijai turéty biti taikomas profesinés
paslapties reikalavimas.

Atskaitomybés sistema, pagrista pinigy srauty tarp vals-
tybés institucijy ir valstybés jmoniy, savo veikla
vykdanc¢iy gamybos sektoriuje, ex post facto tikrinimais,
leis Komisijai vykdyti savo jsipareigojimus. Si kontrolés
sistema apima specifing finansing informacija.

Norint apriboti valstybiy nariy administracing nasta,
atskaitomybés sistema turéty naudoti tik vieSai priei-
namus duomenis ir akcininkams, kuriems priklauso
daugiau kaip pusé bendrovés akcijy, prieinama informa-
cija. Turi bati leidZiama pateikti konsoliduotas ataskaitas.
Nesuderinama parama didZiosioms gamybinio sektoriaus
jmonéms turés didZiausig i§kreipiamajj poveikj konkuren-
cijai bendrojoje rinkoje. Dél to tokiag atskaitomybés
sistema $iuo metu galima taikyti tik jmonéms, kuriy
meting apyvarta yra daugiau kaip 250 milijony eury.
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(24)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo i nacionaling teise
terminais, numatytais I priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

1. Valstybés narés pagal $ig Direktyva uZtikrina finansiniy
santykiy tarp valdzios institucijy ir valstybés jmoniy skaidrumg,
kad bty gerai Zinoma apie:

a) vieSgsias léSas, kurias valdZios institucijos tiesiogiai skiria
atitinkamoms valstybés jmonéms;

b) vieSasias 1é3as, kurias valdZios institucijos skiria per valstybés
jmoniy tarpininkus arba finansy jstaigas;

c) faktinj $iy vieSyjy 1é8y panaudojima.

2. Nepazeisdamos Bendrijos nustatyty specialiyjy nuostaty,
valstybés narés uZtikrina, kad bet kurios jmonés, privalancios
tvarkyti atskiras sgskaitas, finansiné ir organizaciné struktiira
bity teisingai atspindéta atskiromis sgskaitomis, kad bity
gerai Zinoma apie:

a) jvairiy veiklos riisiy iSlaidos ir jplaukos;

b) islaidy ir jplauky priskyrimo jvairioms veiklos rasims
metodai.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

a) valdzios institucijos — tai visos valdZios institucijos, jskaitant
valstybés ir regiono, vietos valdZios ir visas kitas teritorines
institucijas;

=

valstybés jmoné — tai bet kuri jmoné, kuriai valdZios insti-
tucijos tiesiogiai ar netiesiogiai gali daryti lemiama jtakg dél
to, kad yra jos savininkeés, dél finansinio dalyvavimo jmonéje
arba dél to, kad tai numato jmoniy veikla reglamentuojan-
Cios taisyklés.

Preziumuojama, kad dominuojanti valdZios institucijy jtaka
yra tada, kai minétosios institucijos tiesiogiai arba netiesiogiai
imonéje:

i) turi didzigja dalj imonés pasirasyto kapitalo; arba

i) kontroliuoja didzigja dalj su jmonés isleistomis akcijomis
susijusiy balsy; arba

iii) gali paskirti daugiau kaip puse¢ jmonés administracijos,
valdymo arba prieZitiros tarnybos nariy;

¢) valstybés jmonés, savo veiklg vykdancios gamybos sektoriuje
— tai visos jmonés, kuriy pagrindiné veikla, t. y. veikla, kuriai
tenka ne maziau kaip 50 % visos metinés apyvartos, yra
gamyba; tai jmonés, kuriy veikla priskiriama NACE (1
perz.) klasifikacijos D skyriui ,Gamyba“, DA poskyriui iki
DN poskyrio jskaitytinai (*);

d) jmon¢, privalanti tvarkyti atskiras saskaitas — tai bet kokia
jmoné, turinti specialia arba i§imting teis¢, valstybés narés
suteikty pagal Sutarties 86 straipsnio 1 dalj, arba jmoné,
kuriai patikéta teikti bendros ekonominés svarbos paslauga
pagal Sutarties 86 straipsnio 2 dali, kuri dél to gauna bet
kokios formos kompensacija uzZ vie$aja paslauga, ir kuri taip
pat vykdo ir kita veiklg;

e) jvairios veiklos ri§ys — tai, viena vertus, visi produktai ir
paslaugos, kuriy atzvilgiu jmonei suteikta specialioji arba
iSimtiné teisé¢, arba visos jmonei patikétos bendros ekono-
minés svarbos paslaugos, ir, kita vertus, kiekvienas kitas
atskiras produktas arba paslauga, su kuriuo yra susijusi
jmonés veikla;

f) iSimtinés teisés — tai teisés, kurias valstybé naré suteikia
vienai jmonei bet kuriuo jstatymu ar kitu teisés aktu, palie-
kant jai teis¢ teikti tam tikrg paslaugg ar uzsiimti tam tikra
veikla nurodytoje geografinéje zonoje;

g) specialiosios teisés — tai teisés, valstybés narés suteikiamos
ribotam jmoniy skai¢iui bet kuriuo jstatymu ar kitu teisés
aktu, kuriuo nurodytoje geografinéje zonoje:

i) tokiy jmoniy, jgalioty teikti tam tikrg paslaugg ar uzsi-
imti tam tikra veikla, skaicius apribojamas iki dviejy ar
daugiau, kitaip nei taikant objektyvius, proporcinius ir
nediskriminacinius kriterijus; arba

i) kelios konkuruojancios jmonés jgaliojamos teikti tam
tikrg paslauga ar uzsiimti tam tikra veikla, kitaip nei
taikant minétus kriterijus; arba

() OL L 83,1993 4 3, p. 1.
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iii) bet kuriai jmonei ar jmonéms, kitaip nei taikant minétus
kriterijus, suteikiamas bet kuris teisinis ar prieZitros
prana§umas, kuris Zymiai paveikia bet kurios kitos
jmonés galimybe teikti tokig pacia paslaugg ar uzsiimti
tokia pacia veikla toje pacioje geografinéje zonoje is
esmés tolygiomis salygomis.

3 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje minimas skaidrumo reikalavimas visy
pirma taikomas tokiose finansiniy santykiy tarp valdZios insti-
tucijy ir valstybés jmoniy srityse:

a) veiklos nuostoliy kompensavimui;

b) kapitalo atsargoms;

¢) negrazinamoms subsidijoms arba lengvatinéms paskoloms;

d) finansinéms lengvatoms teikti atsisakant pelno arba iieskant
priklausancias sumas;

e) jprasty jplauky uz panaudotas vieSasias 1ésas atsisakymui;

f) valdzios institucijy nustatytoms piniginéms prievoléms
kompensuoti.

4 straipsnis

1. Siekdamos uZtikrinti 1 straipsnio 2 dalyje minima skai-
drumg, valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy uZtikrinti,
kad kiekviena jmoné, privalanti tvarkyti atskiras saskaitas:

a) atskirty vidaus sgskaitas pagal jvairias veiklos risis;

b) teisingai paskirstyty visas iSlaidas ir jplaukas pagal nuosekliai
taikomus ir objektyviai pagristus savikainos apskaitos
principus;

¢) biity aiskiai nustaciusi savikainos apskaitos principus, pagal
kuriuos tvarkomos atskiros saskaitos.

2. 1 dalies nuostatos taikomos tik veiklai, kuriai netaikomos
specialiosios Bendrijos nuostatos, ir nedaro jokio poveikio vals-
tybiy nariy isipareigojimams arba prievoléms, atsirandancioms
is Sutarties ar tokiy specialiyjy nuostaty.

5 straipsnis

1. Kiek tai susij¢ su 1 straipsnio 1 dalimi, $i direktyva netai-
koma finansiniams santykiams tarp valdZios institucijy ir:

a) valstybés jmoniy, kai jie siejasi su paslaugomis, kuriy
teikimas negali turéti pakankamai didelés jtakos prekybai
tarp valstybiy nariy;

=S

centriniy banky;

c) valstybés kredito istaigy, kai jie siejasi su vieSyjy 1ésy indé-
liais, kuriuos valdZios institucijos padéjo j tokias kredito
institucijomis jprastomis komercinémis salygomis;

d) valstybés jmoniy, kuriy bendroji metiné grynoji apyvarta
dvejy ataskaitiniy mety laikotarpiu iki mety, kuriais buvo
skirtos ar panaudotos 1 straipsnio 1 dalyje minimos lé3os,
buvo mazesné kaip 40 milijony eury. Taliau valstybés
kredito jstaigoms atitinkama riba yra balansiné 800 milijony
eury suma.

2. Kiek tai susije su 1 straipsnio 2 dalyje minimu skaidrumu,
$i direktyva netaikoma:

a) jmonéms, teikianc¢ioms paslaugas, kuriy teikimas negali turéti
pakankamai didelés jtakos prekybai tarp valstybiy nariy;

b) imonéms, kuriy bendroji metiné grynoji apyvarta dvejy atas-
kaitiniy mety laikotarpiu iki mety, kuriais ji turéjo specialigja
arba iSimtine teise, valstybés narés suteikta pagal Sutarties 86
straipsnio 1 dalj, arba kuriais jai buvo patikéta teikti bendros
ekonominés svarbos paslauga pagal Sutarties 86 straipsnio 2
dalj, yra maZesné kaip 40 milijony eury; taCiau valstybés
kredito jstaigoms atitinkama riba yra balansiné 800 milijony
eury suma;

¢) imonéms, kurioms buvo patikéta teikti bendros ekonominés
svarbos paslaugas pagal Sutarties 86 straipsnio 2 dalj, jeigu
taikant atvira, skaidria ir nediskriminuojancia procediirg tam
tikram laikotarpiui joms yra skirtos kurios nors riisies
kompensacijos.

6 straipsnis

1.  Valstybés narés uZtikrina, kad Komisija informacija apie 1
straipsnio 1 dalyje minimus finansinius santykius gali naudotis
penkerius metus po pabaigos finansiniy mety, kuriais atitinka-
moms valstybés jmonéms buvo skirtos. Taciau jeigu tos pacios
léSos yra naudojamos vélesniais finansiniais metais, penkeriy
mety terminas prasideda nuo ty finansiniy mety pabaigos.
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2. Valstybés narés uZztikrina, kad Komisija informacija apie 1
straipsnio 2 dalyje minimg jmoniy finansing ir organizacing
struktiirg gali naudotis penkerius metus po pabaigos ty finan-
siniy mety, su kuriais ta informacija yra susijusi.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai 1 ir 2 dalyse nurodyta
informacijg kartu ir reikiamg aikinamojo pobudzio informacija,
ypa¢ susijusig su siekiamais tikslais, jeigu Komisija mano, kad
tokia informacija yra biitinai reikalinga.

7 straipsnis

Komisija neatskleidzia pagal 6 straipsnio 3 dalj jai pateiktos
informacijos, kuriai taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

Pirma pastraipa nedraudzia skelbti bendros informacijos arba
apzvalgy, jeigu jose néra duomeny, susijusiy su konkreciomis
valstybés jmonémis, kurioms taikoma $i direktyva.

8 straipsnis

1. Valstybés narés, kuriy valstybés jmonés veikia gamybi-
niame sektoriuje, kasmet teikia Komisijai 2 ir 3 dalyse nustatyta
finansing informacijg pagal 5 dalyje nurodyta grafika.

2. Finansiné informacija, kurios prasoma i§ kiekvienos vals-
tybés jmonés, veikianCios gamybiniame sektoriuje ir pagal 4
dali, yra metiné ataskaita ir metiné finansiné atskaitomybé
pagal Tarybos direktyvoje 78/660/EEB pateikta apibrézima (1).
Meting finansing atskaitomybe ir meting ataskaita sudaro
balansas ir pelnojnuostolio ataskaita, paaiskinamieji rastai,
kartu su apskaitos politikos, direktoriy ataskaitomis, atskiry
padaliniy ir veiklos ataskaitomis. Be to, pateikiami pranesimai
apie akcininky susirinkimus ir kita susijusi informacija.

Reikalaujamas ataskaitas atskirai teikia kiekviena wvalstybés
jmoné, taip pat patronuojanti arba subpatronuojanti bendrove,
kuri sujungia kelias valstybés jmones, jeigu pagal bendra patro-
nuojancios arba subpatronuojancios bendrovés pardavimo
rezultata ja galima laikyti ,gamybine*.

3. Pateikiama toliau nurodyta kita, nei nurodyta 2 dalyje,
informacija, jeigu ji neatskleista kiekvienos valstybés jmonés
metingje ataskaitoje ir metinéje finansingje atskaitomybéje:

a) akcinio kapitalo ar kvazikapitalo 1ésy, kurios savo pobadziu
panasios i nuosava kapitala, teikimas, nurodant tokiy lésy
teikimo salygas (ar akcijos paprastosios, privilegijuotosios,

() OL L 222, 1978 8 14, p. 11.

atidétosios ar konvertuojamosios akcijos ir paliikany normas;
su akcijomis susijusias teises | dividendus arba konvertavimo
teises);

=

negrazintinos paskolos arba paskolos, kurios yra grazZintinos
tik tam tikromis aplinkybémis;

¢) bet kokios jmonei suteiktos paskolos, iskaitant paskolos
vir§ijima bei kapitalo investicijy avansines sumas, nurodant
paliikany normas ir paskolos bei jos garantijos, jeigu paskola
gaunanti jmoné tokig pateikia skolintojui, salygas;

d) valdzios institucijy suteiktas paskolos finansavimo garantijas
jmonei (nurodant sglygas ir uZ S$ias garantijas jmoniy
mokamus mokescius);

e) iSmokeétus dividendus ir nepaskirstyta pelng;

f) kitas valstybés jsikisimo formas, ypa¢ sumy, kurias valstybei
skolingos valstybés jmonés, dovanojimg, jskaitant, inter alia,
paskoly, negrgzintiny paskoly, bendroviy pelno arba socia-
liniy mokes¢iy ar kity panasiy mokes¢iy mokéjima.

A punkte nurodyty akcinj kapitalg sudaro valstybés tiesiogiai
jmokétas akcinis kapitalas ir bet koks gautas akcinis kapitalas,
kurj reikiamai valstybés jmonei jmoka tai paciai grupei priklau-
santi arba nepriklausanti patronuojanti valstybiné bendrové arba
kita valstybés jmoné, taip pat ir finansinés institucijos. Visais
atvejais nurodomas rysys tarp finansuotojo ir gavéjo.

4. 2 ir 3 dalyse reikalaujama informacija turi pateikti visos
valstybés jmonés, kuriy apyvarta paskutiniais finansiniais metais
buvo didesné kaip 250 milijony eury.

Pirmiau nurodyta informacija teikia atskirai kiekviena valstybés
jmoné, jskaitant kitose valstybése narése veikiancias jmones, ir,
kur reikia, ja sudaro duomenys apie visus sandorius tarp jvairiy
valstybés jmoniy grupés viduje ir tarp tokiy jmoniy grupiy, taip
pat apie tiesioginius sandorius tarp valstybés jmonés ir vals-
tybés.

Kai kurios valstybés jmonés paskirsto savo veiklg kelioms
jmonéms — atskiriems juridiniams asmenims. I$ tokiy jmoniy
Komisija pageidauja gauti vieng konsoliduoty ataskaita. Konso-
lidacija turéty atspindéti tame paciame arba artimai susijusiuose
sektoriuose veikian¢ios jmoniy grupés ekonoming padéti.
Konsoliduoty ataskaity, kurias pateikia skirtingos ir grynai
finansinés patronuojancios jmonés, nepakanka.
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5. 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija pateikiama Komisijai
kiekvienais metais.

Informacija pateikiama per 15 darbo dieny po tam tikros vals-
tybés jmonés metinés ataskaitos paskelbimo. Bet kokiu atveju ir
ypatingai jmonés, kurios neskelbia metiniy ataskaity, reikalinga
informacijg pateikia ne véliau kaip pragjus devyniems meéne-
siams po jmonés finansiniy mety pabaigos.

6.  Tam, kad nustatyti jmoniy, kurioms taikoma §i atskaito-
mybés sistema, skaiciy, valstybés narés pateikia Komisijai bend-
roviy, kurioms taikomas $is straipsnis, sarasa ir jy apyvarta.
Saradas patikslinamas iki kiekvieny mety kovo 31 d.

7. Valstybés narés teiks Komisijai papildoma informacija,
kuri, jos nuomone, reikalinga, norint i§samiai jvertinti pateiktus
duomenis.

9 straipsnis

Komisija reguliariai pranesa valstybéms naréms apie $ios direk-
tyvos taikymo rezultatus.

10 straipsnis
Direktyva 80/723[EEB su pakeitimais, padarytais direktyvomis,
nurodytomis I priedo A dalyje, yra panaikinama nepazeidziant
valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo {
nacionaling teis¢ terminais, numatytais I priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis | $ig
direktyva ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikmeny
lentele.

11 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2006 m. gruodzio 20 d.

12 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 16 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos naré
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I PRIEDAS

A DALIS
PANAIKINAMA DIREKTYVA SU VELESNIAIS PAKEITIMAIS
(nurodyta 10 straipsnyje)

Komisijos direktyva 80/723/EEB (OL L 195, 1980 7 29, p. 35)
Komisijos direktyva 85/413/EEB (OL L 229, 1985 8 28, p. 20)
Komisijos direktyva 93/84/EEB (OL L 254, 1993 10 12, p. 16)
Komisijos direktyva 2000/52/EB (OL L 193, 2000 7 29, p. 75)
Komisijos direktyva 2005/81/EB (OL L 312, 2005 11 29, p. 47)

B DALIS

PERKELIMO | NACIONALINE TEISE TERMINY SARASAS
(nurodytas 10 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
80/723[EEB 1981 m. gruodzio 31 d.
85/413/EEB 1986 m. sausio 1 d.
93/84/EEB 1993 m. lapkricio 1 d.
2000/52/EB 2001 m. liepos 31 d.
2005/81/EB 2006 m. gruodzio 19 d.
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II PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 80/723/EEB

Si direktyva

1 straipsnis

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

2 straipsnio

1

1

1

1

1

1

1

1

2

dalies jZanginé frazé

dalies a punktas

dalies b punktas

dalies c—f punktai

dalies g punkto jzanginé frazé

dalies g punkto pirma jtrauka

dalies g punkto antra jtrauka

dalies g punkto trecia jtrauka

dalies jzanginé¢ frazé

2 straipsnio 2 dalies a punktas

2 straipsnio 2 dalies b punktas

2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

3 straipsnis

3a

straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

5a

straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio

straipsnio

straipsnio 3 dalies

straipsnio

1 dalis
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
2 dalies
3 dalies
3 dalies
3 dalies

3 dalies

3 dalies

pirmos pastraipos jZanginé frazé
pirmos pastraipos i punktas
antros pastraipos jZanginé frazé
antros pastraipos ii punktas
antros pastraipos iii punktas
antros pastraipos iv punktas
antros pastraipos v punktas
antros pastraipos vi punktas
antros pastraipos vii punktas
pirma pastraipa

antros pastraipos pirmas sakinys
antros pastraipos antras sakinys
antros pastraipos trecias sakinys
antros pastraipos paskutinis sakinys

treia pastraipa

—

straipsnis

N

straipsnio jZanginé frazé
2 straipsnio a punktas
2 straipsnio b punkto pirma pastraipa

2 straipsnio c—f punktai

N

straipsnio g punkto jzanginé frazé
2 straipsnio g punkto i papunktis

2 straipsnio g punkto ii papunktis

N

straipsnio g punkto iii papunktis
2 straipsnio b punkto antros pastraipos jZanginé frazé
2 straipsnio 2 dalies b punkto antros pastraipos i punktas

2 straipsnio 2 dalies b punkto antros pastraipos ii punktas

N

straipsnio 2 dalies b punkto antros pastraipos iii punktas

w0

straipsnis

4 straipsnis

a2l

straipsnis

(=)

straipsnis

oo

straipsnio 1 dalis

(o)

straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

[o<)

straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé frazé

oo

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punktas

(o)

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punktas

(o <)

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

oo

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos d punktas

(o)

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos e punktas

(o)

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos f punktas

oo

straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

oo

straipsnio 4 dalies antra pastraipa

(o)

straipsnio 3 dalies antros pastraipos pirmas sakinys

8 straipsnio 3 dalies antros pastraipos antras sakinys

oo

straipsnio 2 dalies antra pastraipa

(o)

straipsnio 4 dalies trecia pastraipa
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Direktyva 80/723/EEB Si direktyva
5a straipsnio 4 dalies pirma pastraipa 8 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa
5a straipsnio 4 dalies antra pastraipa 8 straipsnio 5 dalies antra pastraipa
5a straipsnio 4 dalies trecia pastraipa 8 straipsnio 6 dalis

5a straipsnio 5 dalis —

5a straipsnio 6 dalis 8 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio pirma pastraipa
6 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio antra pastraipa
7 straipsnis 9 straipsnis

8 straipsnis —

— 10 straipsnis
— 11 straipsnis
9 straipsnis 12 straipsnis
— [ priedas

_ II priedas




